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Sefiora directora
Direccion de Nuevas Creaciones

Superintendencia de Industriay Comercio

E. S. D.
Expediente : NC2024/0004316
Referencia Solicitud de la PCT Patente de Invencion denominada:

MASCARILLA PROTECTORA DE DOBLE CAMARA E INSERTO
DE BASTIDOR PARA FORMAR LA MISMA

Solicitantes : RODAN ENTERPRISES, LLC
RONALD, K. RUSSIKOFF
.  RESPUESTA A REQUERIMIENTO DE FORMA
CAROLINA VERA MATIZ, domiciliada en la ciudad de Bogotad D.C., abogada en
ejercicio, identificada con cédula de ciudadania No. 52.225.999, y tarjeta profesional No.
91835 del Consejo Superior de la judicatura, obrando como apoderada de los solicitantes,
oportunamente doy respuesta al requerimiento de oficio No. 8145, notificado el dia 09 de
mayo de 2024.
Il.  CAPITULO 1O Il (PCT)
Me permito aclarar que la solicitud internacional es capitulo I, toda vez que no cuenta
con el reporte del Examen Preliminar Internacional (International Preliminary Report on
Patentability - IPRP).

. PODER

De acuerdo con su requerimiento, me permito allegar los siguientes documentos de

poder:
Oficina Principal/Main Office Quito, Ecuador
Calle 70 A No. 11 - 43, Bogota D.C. Colombia. Avda. 6 de Diciembre y La Nifa - Edificio Multicentro
Tel 571+3176650 /3127928 Fax 571+2126167/ Ofc.603
6062872 Tel. (593) 2-2555208 Fax.(593) 2-2297528.
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e Poder debidamente firmado por el Sr. Ronald, K. Russikoff, otorgado a la Dra. Maria
Gabriela Bodden Cordero, en el cual confiere poder amplio y suficiente actuando
conjunta o separadamente para obtener, representar y gestionar cualquier
derecho de propiedad intelectual ante la oficina de marcas de diferentes paises,
incluido Colombia. A su vez la Dra. Maria Gabriela Bodden Cordero puede sustituir

el poder completa o parcialmente a otro abogado.

e Poder general debidamente firmado por la Dra. Maria Gabriela Bodden Cordero,

actuando en nombre y representacion del Sr. RUSSIKOFF, Ronald, K.

e Poder debidamente firmado por el representante de la sociedad RODAN
ENTERPRISES, LLC., otorgado al Dr. Aaron Montero Sequeira, en el cual confiere
poder amplio y suficiente actuando conjunta o separadamente para obtener,
representar y gestionar cualquier derecho de propiedad intelectual ante la oficina
de marcas de diferentes paises, incluido Colombia. A su vez el Dr. Aaron Montero
Sequeira puede sustituir el poder completa o parcialmente a otro abogado.

e Poder general debidamente firmado por el Dr. Aaron Montero Sequeira, actuando
en nombre y representacion de la sociedad RODAN ENTERPRISES, LLC.

IV. DOCUMENTO DE CESION DE DERECHOS PATRIMONIALES

De conformidad con su requerimiento, me permito me permito allegar copia del
documento de cesién de Derechos Patrimoniales en el que consta la cesién del 50% del
derecho de la PCT Patente de Invencion en referencia, del inventor (Sr. RUSSIKOFF,
Ronald, K.) a la sociedad solicitante (RODAN ENTERPRISES, LLC.), conforme a lo
establecido por el articulo 26 literal k) de la Decision 486 de la Comision de la Comunidad
Andina. ElI mismo se encuentra debidamente firmado por el inventor y por el

representante de la sociedad solicitante.

En conclusion, considero que la objecidén presentada por el Examinador en su examen
de forma ha sido resuelta y por consiguiente, solicito respetuosamente que el Despacho

proceda a publicar la patente en la Gaceta de la Propiedad Industrial.
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e Poder debidamente firmado por el Sr. Ronald, K. Russikoff, otorgado a la Dra.

Maria Gabriela Bodden Cordero.

e Poder firmado por la Dra. Maria Gabriela Bodden Cordero, actuando en nombre y
representacion del Sr. RUSSIKOFF, Ronald, K.

e Poder debidamente firmado por el representante de la sociedad RODAN
ENTERPRISES, LLC., otorgado al Dr. Aaron Montero Sequeira.

e Poder firmado por el Dr. Aaron Montero Sequeira, actuando en nombre y
representacion de la sociedad RODAN ENTERPRISES, LLC.

VI.  RENUNCIA A TERMINOS

En consecuencia, renuncio al término de ejecutoria del auto en referencia.

VII.  NOTIFICACIONES

Mi mandante y yo recibimos notificacidén en la secretaria de su despacho, o en mi oficina
de abogado situada en la Calle 70 A No. 11-43 de la ciudad de Bogota D.C., E-mail

notificaciones@veraabogados.com

Sefiora directora,

<>

CAROLINA VERA MATIZ
C.C. No. 52.225.999

T.P. 91835
Oficina Principal/Main Office Quito, Ecuador
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SPECIAL POWER OF ATTORNEY

RONALD K. RUSSIKOFF, of legal age, residing in
United States of America domiciled at 717 S.
Columbus Boulevard, Unit 1008, Philadelphia PA
19147 hereby grants to: MARIA GABRIELA
BODDEN CORDERO, of legal age, married,
attorney at law, resident of San José, Costa Rica,
with identity card number seven-one hundred
and eighteen-four hundred and sixty one; AARON
MONTERO SEQUEIRA, of legal age, married,
attorney, resident of San José, Costa Rica, identity
card number one—nine hundred eight—zero zero
six and CARLOS CORRALES AZUOLA, of legal age,
married, attorney, resident of Alajuela, Costa Rica,
identity card number one — zero eight four nine —
zero seven one seven, grants A FULL AND
SUFFICIENT POWER OF ATTORNEY JOINTLY OR
SEPARATELY obtain from the relevant national
authorities and bureaux of Anguilla, Antigua &
Barbuda, Bahamas, Aruba, Belize, Barbados,
British Virgin Islands, Bermuda, Bolivia, Brazil,
Caribbean Netherlands, Cayman Islands, Chile,
Colombia, Costa Rica, Cuba, Curacao, Dominican

PODER ESPECIAL DE ABOGADO

RONALD K. RUSSIKOFF, mayor de edad, residente en
Estados Unidos de América de con domicilio 717 S.
Columbus Boulevard, Unit 1008, Philadelphia PA 19147
declara por el presente que otorga a: MARIA GABRIELA
BODDEN CORDERO, mayor de edad, casada, abogada,
costarricense, domiciliada en San José, Costa Rica, con
nimero de identificacion siete — uno uno ocho—cuatro
seis uno; AARON MONTERO SEQUEIRA, mayor de edad,
casado, abogado, costarricense, domiciliado en San José,
Costa Rica, con nimero de identificacion uno — nueve
cero ocho —cero cero seisy CARLOS CORRALES AZUOLA,
mayor de edad, casado, abogado, costarricense,
domiciliado en Alajuela, Costa Rica, con numero de
identificacion uno — cero ocho cuatro nueve — cero siete
uno siete, confiere UN PODER ESPECIAL DE ABOGADO
AMPLIO Y SUFICIENTE ACTUANDO CONJUNTA O
SEPARADAMENTE para obtener y representar vy
gestionar ante las oficinas de marcas de Anguilla, Antigua
& Barbuda, Bahamas, Aruba, Belize, Barbados, British
Virgin Islands, Bermuda, Bolivia, Brazil, Caribbean
Netherlands, Cayman Islands, Chile, Colombia, Costa
Rica, Cuba, Curacao, Republica Dominicana, Dominica,

Republic, Dominica, Ecuador, El Salvador, Ecuador, El Salvador, Grenada, Guatemala, Guyana,
Grenada, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, | Haiti, Honduras, Jamaica, Montserrat, Nicaragua,
Jamaica, Montserrat, Nicaragua, Panamd, Panama, Paraguay, Pert, Puerto Rico, St. Maarten, St.

Paraguay, Peru, Puerto Rico, St. Maarten, St. Kitts
& Nevis, St. Lucia, St. Vincent & the
Grenadines, Suriname, Trinidad & Tobago, Turks
& Caicos, US Virgin Islands, Uruguay and
Venezuela, and any country not hereby listed, the
registration of any intellectual property right
before the national offices and authorities such as

Kitts & Nevis, St. Lucia, St. Vincent & the
Grenadines, Suriname, Trinidad & Tobago, Turks &
Caicos, US Virgin Islands, Uruguay y Venezuela vy
cualquier otro pais no enlistado, a inscribir cualquier
derecho de propiedad intelectual ante las oficinas y
autoridades nacionales como marcas de fabrica o
comercio, nombres, renovaciones, cambios de nombre y
de domicilio del propietario, licencias, traspasos,
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trade and service trade mark applications,
renewals, recordal of proprietor name and
address changes, licenses, assignments, mergers
thereof, to which purpose they are entitled to
take before the said authorities all the necessary
steps, to file applications, withdraw, request
limitations in the list of goods and/or services
protected by a mark, submit descriptions,
declarations, oppositions, appeals, remedies
(including revocation and appeal actions), pay
taxes, justify workings, file patent applications,
paying patent annuities, apply for certified copies,
respond to Office Actions, receive documents and
do whatever be necessary before any
administrative or judicial authority. Likewise, and
with the same powers, they will also be entitled to
record licenses, changes of name and/or domicile,
mergers and assignments, modifications of
judicial status and in general, record any change
that may affect the ownership of the said rights.
In the exercise of the givenfaculties, the attorneys
may act either jointly, separately or alternatively.
The attorneys may substitute this power of
attorney wholly or in part, revoke substitutes,
appoint new ones, and/or resume direct
authority. The intervention of the principal either
done personally or through other attorneys will
not mean the revocation of this power of
attorney, which will remain in force and effective
as long as a written notice is not sent to the Board
of Directors or Management of the Public and
Private Offices and/or Judicial Authorities where it
might have been presented, of its revocation,
suspension, limitation or  waiver. The
Representatives may act jointly or separately and
substitute all or part of this Power of Attorney
and, if necessary, revoke said substitutions. A

fusiones, para lo cual se encuentra facultado para tomar
ante las autoridades competentes todos los pasos y
requerimientos necesarios, para realizar solicitudes,
desistimientos, solicitar limitaciones en la lista de
productos y/o servicios protegidos por un signo
distintivo, presentar descripciones, declaraciones,
oposiciones, apelaciones, recursos (incluyendo recursos
de revocatoria y apelacién), pagar impuestos, justificar
explotaciones, presentar solicitudes de patente, pagar
anualidades de patentes, solicitar copias certificadas,
responder a objeciones, recibir documentos y hacer
cuanto sea necesario ante cualquier autoridad
administrativa o judicial. Asi mismo, y con las mismas
facultades éste se encuentra facultado para inscribir
licencias, cambios de nombre o domicilio, fusiones y
transferencias, modificaciones de estatus judicial y en
general inscribir cualquier cambio que pueda afectar los
derechos ante mencionados. Los Apoderados podrdn
actuar conjunta, separadamente o alternativamente. El
abogado podra sustituir su poder general en todo o en
parte, revocar sustituciones, realizar nuevas
sustituciones, y/o retomar la autoridad directa. La
intervencion del apoderado ya sea personalmente o a
través de otros abogados no implicard |a rescision de este
poder, que se mantendrd valedero y efectivo siempre y
cuando no se envie una notificacién por escrita a la Junta
de directores de las oficinas publicas o privadas y/o
autoridades judiciales donde haya sido presentado éste,
de su recision, suspension, limitacién o renuncia. Los
Apoderados podran actuar conjunta o separadamente y
sustituir en todo o en parte el presente Poder y en caso
necesario revocar dichas sustituciones. Se autoriza a
Notario Pulblico a protocolizar este poder en todo o en
parte.
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Notary Public is authorized to formalize this
power of attorney in whole or in part.

) A
Done and signed at \?@D@O

, on
Mecdn B 2028,

SIGNATURE: =

Dado y firmado en,

, el

dia

Firma i cannmnmansmnsss
Nombre: soeusnmisnssnisnmnas

-------------------------------------------------

, 2024.

..........

Swomto and subwlbadbcfom
this A% day of MARCH

W@G’M

Commonwealth of Pennsylvania - Notary Seal
ALAIYA R. DUNCAN, Notary Public
Philadelphia County
My Commission Expires October 18, 2025
Commission Number 1409224
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Poder (Persona natural)
Representacion y Apoderamiento

La suscrita Maria Gabriela Bodden Cordero actuando en nombre y representacion del Sr.
RUSSIKOFF, Ronald, K, con domicilio en Filadelfia - Estados Unidos, por el presente documento
y para los efectos previstos en los articulos 543, paragrafo 1° , 597 del Cdédigo de Comercio
Colombiano, designo a la firma de abogados VERA ABOGADOS ASOCIADOS S.A, como mi
apoderado al igual que a los abogados vinculados, los doctores CAROLINA VERA MATIZ y/o
JORGE E. VERA VARGAS y/o NATALIA VERA MATIZ y/o MAURICIO CHEYNE TENORIO
y/0 GUSTAVO BLANCO PINTO todos de nacionalidad Colombiana, mayores de edad, sociedad
y abogados, domiciliados en la CALLE 70 A No.11-43 de Bogota, D.C., Colombia, como mis
(nuestros) representantes y apoderados en todos los asuntos concernientes a la Propiedad
Industrial en COLOMBIA. El primer representante y apoderado suplente, remplazara al principal
en caso de ausencia o impedimento temporal o definitivo de éste. La misma regla se aplicara
cuando el segundo representante y apoderado suplente haya de remplazar al primero. Para que
se entienda consumada la ausencia o impedimento para actuar del representante y/o apoderados
principales (quien podra reasumir el poder de representacion y/o apoderamiento por el sélo hecho
de ejercerlo) sera suficiente que el primer suplente asuma la representacion y/o apoderamiento.
Igual regla se aplicara cuando el segundo representante y apoderado suplente haya de remplazar
al primero. Los representantes y apoderados antes designados, quedan autorizados para recibir
notificaciones y representarnos ante cualesquiera entidades o personas, ejerzan o no jurisdiccion,
especialmente ante las del orden administrativo, contencioso administrativo y judicial, en todo lo
concerniente a los siguientes asuntos: a) Solicitud de patentes de invencidn, patentes de modelos
de utilidad, y disefios industriales, registro de marcas, registro o depdsito de nombres comerciales
o ensenas; prorrogas de patentes y renovaciones de registros, traspasos, cambios de nombre,
cambios de domicilio del titular, cancelacion voluntaria de registros y licencias de uso sobre Nuevas
Creaciones o Signos Distintivos. b) Acciones de oposicidn, observaciones, cancelaciones, nulidad,
medidas cautelares, competencia desleal, impedimento y prohibiciones de usos. c) Tramites de
registros ante el Ministerio de Salud, o ante la autoridad administrativa competente d) En general,
los juicios civiles, penales, administrativos o contencioso administrativos que promovamos o se
nos promuevan relacionados con los asuntos antes mencionados. Los citados apoderados y
representantes, quedan igualmente autorizados para sustituir el presente mandato, transigir,
conciliar judicial y extrajudicialmente, otorgar licencias de uso, desistir, cancelar, recibir incluso
dinero, renunciar, revocar sustituciones y reasumir, y ratificar los actos efectuados por agentes
oficiosos. En todo caso no quedan facultados para confesar.

Maria Gabriela Bodden Cordero
En nombre y representacién del Sr. RUSSIKOFF, Ronald, K

Oficina Principal/Main Office Quito, Ecuador

Calle 70 A No. 11 - 43, Bogota D.C. Colombia. Avda. 6 de Dic. y La Nifia = Ed. Multicentro Ofc.603

Tel 57+ 601 3176650 / 601 3127928 Tel. (593) 2-2555208
Web: www.veraabogados.com E-mail: vera@veraabogados.com
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SPECIAL POWER OF ATTORNEY

RODAN ENTERPRISES, LLC. a corporation
organized and existing under the laws of United
States of America domiciled at 19 Short Road
Doylestown, PA 18901, US that it hereby grants
to: MARIA GABRIELA BODDEN CORDERDO, of legal
age, married, attorney at law, resident of San José,
Costa Rica, with identity card number seven-one
hundred and eighteen-four hundred and sixty
one; AARON MONTERO SEQUEIRA, of legal age,
married, attorney, resident of San José, Costa
Rica, identity card number one-nine hundred
eight—zero zero six and CARLOS CORRALES
AZUOLA, of legal age, married, attorney, resident
of Alajuela, Costa Rica, identity card number one
— zero eight four nine — zero seven one seven,
grants A FULL AND SUFFICIENT POWER OF
ATTORNEY JOINTLY OR SEPARATELY obtain from
the relevant national authorities and bureaux of
Anguilla, Antigua & Barbuda, Bahamas, Aruba,
Belize, Barbados, British Virgin Islands, Bermuda,
Bolivia, Brazil, Caribbean Netherlands, Cayman
Islands, Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba,
Curacao, Dominican Republic, Dominica, Ecuador,
El Salvador, Grenada, Guatemala, Guyana, Haiti,
Honduras, Jamaica, Montserrat, Nicaragua,
Panama, Paraguay, Peru, Puerto Rico, St.
Maarten, St. Kitts & Nevis, St. Lucia, St. Vincent &
the Grenadines, Suriname, Trinidad & Tobago,
Turks & Caicos, US Virgin Islands, Uruguay and
Venezuela, and any country not hereby listed, the
registration of any intellectual property right
before the national offices and authorities such as

PODER ESPECIAL DE ABOGADO

RODAN ENTERPRISES, LLC. una sociedad debidamente
constituida y vigente con arreglo a las leyes de Estados
Unidos de América de con domicilio en 19 Short Road
Doylestown, PA 18901, EE.UU. declara por el presente
que otorga a: MARIA GABRIELA BODDEN CORDERO,
mayor de edad, casada, abogada, costarricense,
domiciliada en San José, Costa Rica, con numero de
identificacion siete — uno uno ocho—cuatro seis uno;
AARON MONTERO SEQUEIRA, mayor de edad, casado,
abogado, costarricense, domiciliado en San José, Costa
Rica, con niumero de identificaciénuno — nueve cero ocho
— cero cero seis y CARLOS CORRALES AZUOLA, mayor de
edad, casado, abogado, costarricense, domiciliado en
Alajuela, Costa Rica, con nimero de identificacion uno —
cero ocho cuatro nueve — cero siete uno siete, confiere
UN PODER ESPECIAL DE ABOGADO AMPLIO Y
SUFICIENTE ACTUANDO CONJUNTA o]
SEPARADAMENTE para obtener y representar vy
gestionar ante las oficinas de marcas de Anguilla, Antigua
& Barbuda, Bahamas, Aruba, Belize, Barbados, British
Virgin lIslands, Bermuda, Bolivia, Brazil, Caribbean
Netherlands, Cayman Islands, Chile, Colombia, Costa
Rica, Cuba, Curacao, Republica Dominicana, Dominica,
Ecuador, El Salvador, Grenada, Guatemala, Guyana,
Haiti, Honduras, Jamaica, Montserrat, Nicaragua,
Panama, Paraguay, Pery, Puerto Rico, St. Maarten, St.
Kitts & Nevis, St. Lucia, St. Vincent & the
Grenadines, Suriname, Trinidad & Tobago, Turks &
Caicos, US Virgin Islands, Uruguay y Venezuela vy
cualquier otro pais no enlistado, a inscribir cualquier
derecho de propiedad intelectual ante las oficinas y
autoridades nacionales como marcas de fdbrica o
comercio, nombres, renovaciones, cambios de nombre y
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trade and service trade mark applications,
renewals, recordal of proprietor name and
address changes, licenses, assignments, mergers
thereof, to which purpose they are entitled to
take before the said authorities all the necessary
steps, to file applications, withdraw, request
limitations in the list of goods and/or services
protected by a mark, submit descriptions,
declarations, oppositions, appeals, remedies
(including revocation and appeal actions), pay
taxes, justify workings, file patent applications,
paying patent annuities, apply for certifiedcopies,
respond to Office Actions, receive documents and
do whatever be necessary before any
administrative or judicial authority. Likewise, and
with the same powers, they will also be entitled to
record licenses, changes of name and/or domicile,
mergers and assignments, modifications of
judicial status and in general, record any change
that may affect the ownership of the said rights.
In the exercise of the givenfaculties, the attorneys
may act either jointly, separately or alternatively.
The attorneys may substitute this power of
attorney wholly or in part, revoke substitutes,
appoint new ones, and/or resume direct
authority. The intervention of the principal either
done personally or through other attorneys will
not mean the revocation of this power of
attorney, which will remain in force and effective
as long as a written notice is not sent to the Board
of Directors or Management of the Public and
Private Officesand/or Judicial Authorities where it
might have been presented, of its revocation,
suspension,  limitation or  waiver. The
Representatives may act jointly or separately and
substitute all or part of this Power of Attorney
and, if necessary, revoke said substitutions. A

de domicilio del propietario, licencias, traspasos,
fusiones, para lo cual se encuentra facultado para tomar
ante las autoridades competentes todos los pasos Yy
requerimientos necesarios, para realizar solicitudes,
desistimientos, solicitar limitaciones en la lista de
productos y/o servicios protegidos por un signo
distintivo, presentar descripciones, declaraciones,
oposiciones, apelaciones, recursos (incluyendo recursos
de revocatoria y apelacién), pagar impuestos, justificar
explotaciones, presentar solicitudes de patente, pagar
anualidades de patentes, solicitar copias certificadas,
responder a objeciones, recibir documentos y hacer
cuanto sea necesario ante cualquier autoridad
administrativa o judicial. Asi mismo, y con las mismas
facultades éste se encuentra facultado para inscribir
licencias, cambios de nombre o domicilio, fusiones y
transferencias, modificaciones de estatus judicial y en
general inscribir cualquier cambio que pueda afectar los
derechos ante mencionados. Los Apoderados podran
actuar conjunta, separadamente o alternativamente. El
abogado podra sustituir su poder general en todo o en
parte, revocar  sustituciones, realizar  nuevas
sustituciones, y/o retomar la autoridad directa. La
intervencién del apoderado ya sea personalmente o a
través de otros abogados no implicarélarescision de este
poder, que se mantendrd valedero y efectivo siempre y
cuando no se envie una notificacién por escrita a la Junta
de directores de las oficinas publicas o privadas y/o
autoridades judiciales donde haya sido presentado éste,
de su recision, suspensién, limitacidn o renuncia. Los
Apoderados podrén actuar conjunta o separadamente y
sustituir en todo o en parte el presente Poder y en caso
necesario revocar dichas sustituciones. Se autoriza a
Notario Publico a protocolizar este poder en todo o en
parte.
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' Notary Public is authorized to formalize this
power of attorney in whole or in part.

o
\73 ) !
Done and signed at ﬁﬁ)&j&w, on

M&fokﬁ?@?? 2024.

Dado y firmado en,

, el

dia , 2024,

FirMa: oo e sevss e i srsesesssnseans
NEMBES: cccvnmmaensnnnams
Puesto dentro de la empresa:

Swom to and subscribed before
this 217" day of MAR(H 2024 .

W?@KM

Commonwealth of Pennsylvania - Notary Seal
ALAIYA R. DUNCAN, Notary Public
Philadelphia County
My Commission Expires October 18, 2025
Commission Number 1409224
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Poder (Persona Juridica)
Representaciéon y Apoderamiento

El suscrito Aaron Montero actuando en nombre y representacion
legal de la sociedad RODAN ENTERPRISES, LLC, con domicilio en 19
Short Road Doylestown, PA, 18901, USA, por el presente documento
y para los efectos previstos en los articulos 543, paragrafo 1°, 597 del
Cddigo de Comercio Colombiano, designamos a la firma de abogados
VERA ABOGADOS ASOCIADOS S.A, como nuestros apoderados al
igual que a los abogados vinculados, los doctores CAROLINA VERA
MATIZ y/o JORGE E. VERA VARGAS y/o NATALIA VERA MATIZ y/o
MAURICIO CHEYNE TENORIO y/o GUSTAVO BLANCO PINTO, todos
de nacionalidad Colombiana, mayores de edad, sociedad y abogados
domiciliados en la CALLE 70 A No.11-43 de Bogotd, D.C., Colombia,
como mis (nuestros) representantes y apoderados en todos los
asuntos concernientes a la Propiedad Industrial.  El primer
representante y apoderado suplente, remplazard al principal en caso
de ausencia o impedimento temporal o definitivo de éste. La misma
regla se aplicard cuando el segundo representante y apoderado
suplente haya de remplazar al primero. Para que se entienda
consumada la ausencia o impedimento para actuar del
representante y/o apoderado principal (quien podra reasumir el
poder de representacion y/o apoderamiento por el sélo hecho de
ejercerlo) sera suficiente que el primer suplente asuma la
representacion y/o apoderamiento. Igual regla se aplicara cuando el
segundo representante y apoderado suplente haya de remplazar al
primero. Los representantes y apoderados antes designados,
quedan autorizados para recibir notificaciones y representarnos ante
cualesquiera entidades o personas, ejerzan o no jurisdiccion,
especialmente ante las del orden administrativo, contencioso
administrativo y judicial, en todo lo concerniente a los siguientes
asuntos: a) Solicitud de patentes de invencidn, patentes de modelos
de utilidad, y disefios industriales, registro de marcas, registro o
depdsito de nombres comerciales o ensefias; prorrogas de patentes
y renovaciones de registros, traspasos, cambios de nombre, cambios
de domicilio del titular, cancelacién voluntaria de registros y licencias
de uso sobre Nuevas Creaciones o Signos Distintivos. b) Acciones de
oposicion, observaciones, cancelaciones, nulidad, medidas
cautelares, competencia desleal, impedimento y prohibiciones de
usos. c) Tramites de registros ante el Ministerio de Salud, o ante la
autoridad administrativa competente d) En general, los juicios civiles,
penales, administrativos o contencioso administrativos que
promovamos o se nos promuevan relacionados con los asuntos antes
mencionados. Los citados apoderados y representantes, quedan
igualmente autorizados para sustituir el presente mandato, transigir,
conciliar, otorgar licencias de uso, desistir, cancelar, recibir,
renunciar, revocar sustituciones y reasumir, y ratificar los actos
efectuados por agentes oficiosos. En todo caso no quedan facultados
para confesar.

FIRMA
Representante de
RODAN ENTERPRISES, LLC

Oficina Principal/Main Office

Calle 70 A No. 11 - 43, Bogota D.C. Colombia.
Tel 571+3176650 /3127928 Fax 571+2126167/
6062872

Web: www.veraabogadossa.com

Power of Attorney (Lawful Person)
Representation and Empowerment

| the under signed Aaron Montero acting on behalf and legal
representation of the company RODAN ENTERPRISES, LLC, with
domicile in 19 Short Road Doylestown, PA, 18901, USA, in due
compliance with the terms of paragraph 1%, Article 543 of the Code
of Commerce of Colombia, we designate the law firm VERA
ABOGADOS ASOCIADOS S.A, as our attorney, like that the associated
lawyers, CAROLINA VERA MATIZ y/o JORGE E. VERA VARGAS y/o
NATALIA VERA MATIZ y/o MAURICIO CHEYNE TENORIO y/o
GUSTAVO BLANCO PINTO, Colombian, of legal age, society and
lawyers domiciled at CALLE 70 A No.11-43 Bogota, Republic of
Colombia, as my (our) representatives for all industrial property
matters. The first alternate shall replace the principal in case of his
absence or temporal or definite impediment, the same rule will apply
when the second alternate representative is to replace the first one,
when the absence or impediment of the principal representative of
the first or second alternate in their turn ceases, (the representation
can be taken again in their sequence, by the principal, the first or
second alternate depending on the case, and the mere fact of its
exercise) will suffice. The representatives and attorneys are hereby
empowered to receive notices and to represent us before any
authority or persons, with or without jurisdiction, specially those
administrative, administrative contentious and judicial, in all matters
concerning the following matters; a) Obtainment of patents, models
and designs, the registration of trademarks, deposit of commercial
names and insignia; its renewal, assignment, change of name or
domicile, voluntary cancellation and registration of licenses of use of
New Creations or Distinctive Signs; b) Actions of opposition,
cancellation, annulment, precautionary measures, unfair
competition, impediment and prohibition of uses; c) formalities of
registration at the Ministry of Health; or before the competent
administrative authority d) In general civil, criminal administrative or
contentious proceedings brought by us or against us related to the
above mentioned matters. The cited representatives, remain
equally authorized to replace the present order, to conciliate, to
grant licenses of use, to desist, to cancel, to receive, to resign, to
revoke replacements and to re-take up office, and to ratify the acts
carried out by semi-official agents. In any case they do not remain

authorized to confess.

SIGNATURE
RODAN ENTERPRISES, LLC

Quito, Ecuador

Avda. 6 de Diciembre y La Nifia - Edificio Multicentro
0Ofc.603

Tel. (593) 2-2555208 Fax.(593) 2-2297528.

E-mail: vera@veraabogadossa.com

Miembros de/Members of: PRAGMA, EEIG.International network of law firms

lde1l


http://www.veraabogadossa.com/
mailto:vera@veraabogadossa.com

CESION DE DERECHOS PATRIMONIALES

Entre el suscrito a saber; RUSSIKOFF, Ronald, K., identificado
como aparece al pie de su firma, obrando en mi propio nombre,
domiciliado en 717 S. Columbus Boulevard Unit 1008
Philadelphia, PA 19147 (US), por una parte, que para los efectos
aqui se llamard, EL CEDENTE vy ; RUSSIKOFF, Ronald, K.,
identificado como aparece al pie de su firma, obrando en
representacién de la sociedad RODAN ENTERPRISES, LLC,
domiciliada en 19 Short Road Doylestown, PA 18901, US, por la
otra parte, se llamara EL CESIONARIO, hemos convenido en
celebrar contrato de CESION DE DERECHOS SOBRE 50% DE LA
PATENTE DE INVENCION DENOMINADA:
PUBLICACION INVENTOR
MASCARA
PROTECTORA
DE DOBLE

CAMARA E
INSERTO DE
MARCO PARA

FORMARLA.

W0/2023/
038660

RUSSIKOFF,

PCT/US2022/000004 Ronald, K.

Que se rige por las siguientes cldusulas:

PRIMERA: EL CEDENTE, cede en favor de EL CESIONARIQ, los

derechos del 50% que tienen sobre la PATENTE DE INVENCION en
referencia.

SEGUNDA: La cesién de la patente de invencién a la que se refiere el
presente documento surge efectos a partir de la fecha de su firma.

TERCERA: EL CEDENTE y EL CESIONARIO, en forma conjunta,
otorgan poder especial, amplio y suficiente a los doctores CAROLINA
VERA MATIZ, Abogada en ejercicio con T.P.A. No. 91.835 y JORGE
E. VERA VARGAS, Abogado en ejercicio, con T.P.A. No. 12122, para
que continden el trdmite, ante la entidad oficial competente, de la
solicitud de la patente de Invencién aqui referida, actuaciones para
las cuales se le confieren las facuitades de recibir, transigir, conciliar,
desistir, sustituir, revocar sustituciones, reasumir y renunciar. Una
vez leido en su integridad el presente documento, fue aprobado por
ambas partes.

Para constancia se firma en dos ejemplares del mismo tenor, en la
ciudad de XXXXXXX a los XX dias del mes de XXXX del afio 202X.

EL CEDENTE

RUSSIKOFF, Ronald, K.
D.1.

EL CESIONARIO

RUSSIKOFF, Ronald, K.

D.IL.

En nombre y representacion de la sociedad
company RODAN ENTERPRISES, LLC

PATRIMONIAL RIGHTS ASSIGNMENT

Between the undersigned, namely RUSSIKOFF, Ronald, K, identified
as it appears at the bottom of your signature, acting in my own name,
domiciled at 717 S. Columbus Boulevard Unit 1008 Philadelphia,
PA 19147 (US), on the one hand, which for purposes here will be
called, THE ASSIGNOR who henceforth will be referred to as THE
ASSGNOR, and ; RUSSIKOFF, Ronald, K., is identify in his signature,
acting in its capacity as legal representative of the company RODAN
ENTERPRISES, LLC, domiciled in, 19 Short Road Doylestown, PA
18901, US, will be referred to as THE ASSIGNEE, we hereby
celebrate the assignment rights 50% of the Invention Patent named:

We have agreed to enter into a contract for the ASSIGNMENT OF
RIGHTS ON 50% OF THE PATENT NAMED:

PUBLICATION

DATE INVENTORS

POLYNUCLEOTIDES

FANZOR
REPROGRAMMABLES
ET LEURS
UTILISATIONS

WO0/2023/
038660

RUSSIKOFF,

PCT/US2022/000004 Ronald, K,

Governed by the following clauses

FIRST: THE ASSIGNOR assigns in favor of THE ASSIGNEE, the
PATRIMONIAL RIGHTS 50% that has over the Invention Patent in
reference.

SECOND: The assignment of the Invention Patent take effect from the
date of its signature.

THIRD: The assignor and the assignee, by means of the written
present, award special, wide and sufficient power to the lawyers
CAROLINA VERA MATIZ lawyer in exercise with T.P.A. No. 91.835
and JORGE VERA VARGAS, lawyer in exercise with card T.P.A. No.
12122, in order that they request, before in the direction of new
creations of the superintendence of industry and trade, or in the office
competent entity, the record of the transfer here above-mentioned,
action for which him the powers are awarded of receive, compromise,
reconcile, revoking substitutions, re-taking up office and resigning.
Once read in its totality the present document was approved on both
parts. For witness, it is signed in two copies of the same tenor, in the
city of Philadelphia, XXXX XX, 2024.

RUSSIKOFF, Ronald, K.
D.I.

THE ASSIGNO — / /
?:w&( K/M,M/a/f/ 4
1

THE ASSIGNEE
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